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Avisos legales

Aviso de copyright

© 2015-2020 Medis Medical Imaging Systems bv. Reservados todos los derechos.

Este manual esta sujeto a copyright y esta protegido por leyes y disposiciones de tratados sobre
derechos de autor de todo el mundo. Ninguna parte de este manual podra copiarse, reproducirse,
modificarse, publicarse ni distribuirse de ninguna forma ni por ningin método, para ningun fin, sin
la previa autorizacion por escrito de Medis Medical Imaging Systems bv. Se concede permiso para
imprimir libremente copias intactas e integras de este documento, siempre que dichas copias no
se realicen ni se distribuyan para obtener beneficios economicos ni ventajas comerciales.

Reconocimiento de marcas comerciales

DICOM es una marca registrada de la National Electrical Manufacturers Association de Estados
Unidos para sus publicaciones de estandares relativas a la comunicacion digital de informacion
médica. Microsoft, Windows y Excel son marcas registradas o marcas comerciales de Microsoft
Corporation en Estados Unidos y/o en otros paises. Todos los demas nombres de marcas, productos
y empresas que aparecen en este documento son marcas comerciales o marcas registradas de sus
respectivos propietarios.
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Informacion normativa

Uso previsto

Medis Suite es un software concebido para la visualizacion y el analisis de imagenes de RM, TC y XA
del corazon y los vasos sanguineos.

Medis Suite se ha disefiado para ofrecer las siguientes funciones de visualizacion:

- Bucle de cine y revision 2D
- Realizacion de mediciones de calibre

Estas mediciones se basan en los contornos dibujados manualmente por el médico o el técnico
médico debidamente formado que emplea el software o detectados automaticamente por el
software para presentarlos posteriormente para su revision y edicion manual. Los resultados
obtenidos se muestran en la parte superior de las imagenes y se incluyen en los informes.

Los resultados de los analisis obtenidos con Medis Suite deben usarlos cardidlogos y radiologos para
respaldar las decisiones clinicas relativas al corazon y los vasos.

Indicaciones de uso

Medis Suite esta indicado para su uso en entornos clinicos donde se necesitan resultados
cuantificados mas reproducibles que los derivados manualmente para respaldar la visualizacion
y el analisis de imagenes de RM, TC y XA del corazon y los vasos sanguineos, para utilizarlos en
pacientes individuales con enfermedades cardiovasculares.

Cuando los resultados cuantificados proporcionados por Medis Suite se utilizan en un entorno clinico en
imagenes de RM, TC y XA de un paciente individual, se pueden utilizar para respaldar decisiones clinicas
relativas al diagnostico del paciente. En este caso, explicitamente los resultados no deben considerarse como
la base Unica e irrefutable de un diagnostico clinico y solo deben ser utilizados por los médicos responsables.

ADVERTENCIAS

@ Medis Suite deben utilizarlo exclusivamente cardidlogos, radiologos y técnicos debidamente
formados cualificados para realizar analisis cardiacos. Si los resultados del analisis se van a utilizar
para determinar un diagndstico, los resultados deberan ser interpretados por un profesional médico
cualificado. En la practica clinica, Medis Suite no debe utilizarse para ningln otro fin aparte de los
indicados en la seccion Uso previsto.

@ Los usuarios deben tener un nivel adecuado del idioma de funcionamiento seleccionado, leer
este manual, familiarizarse con el software y poder obtener resultados fiables de los analisis.

Nota sobre la relacion de aspecto y la resolucion del monitor

Las formas de los objetos y los calibres que se muestran en la pantalla pueden aparecer
ligeramente distorsionados cuando la resolucion se define en una relacion de aspecto diferente de
la relacion de aspecto fisica del monitor. Esta distorsion NO afecta a la precision de las medidas ni
los analisis. Para evitar la distorsion, defina la resolucion del monitor en una relacion de aspecto
igual a la relacidn de aspecto fisica del monitor. Por lo general, los monitores LCD funcionan mejor
con su resolucion original. Microsoft Windows recomienda un valor de resolucion cuando dispone de
informacion suficiente para hacerlo.
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Normativa europea

requisitos del decreto neerlandés sobre productos sanitarios (Besluit Medische
Hulpmiddelen, Stb. 243/1995) y la Directiva europea 93/42/CEE sobre
1639 productos sanitarios.

C € Medis Suite se ha clasificado como producto sanitario de clase lla. Cumple los

Normativa norteamericana

Medis Suite cuenta con la correspondiente autorizacion de comercializacion en Estados Unidos de la
Food and Drug Administration (FDA, Administracion estadounidense de alimentos y medicamentos),
segun las disposiciones de la seccion 510(k) de la ley sobre alimentos, farmacos y cosméticos de
Estados Unidos.

Precaucién

La ley federal de Estados Unidos limita la venta de este producto a los médicos o por prescripcion
médica.

Medis Suite cumple los requisitos de la normativa canadiense sobre productos sanitarios y se ha
clasificado como producto sanitario de clase Il.

Normativa de la region Asia-Pacifico

Medis Suite cumple los requisitos de la Australian Therapeutic Goods Administration (Administracion
australiana de productos terapéuticos), que lo ha autorizado como producto sanitario de clase lla.

Medis Suite cumple los requisitos de la legislacion japonesa sobre productos sanitarios
y farmacéuticos y se ha autorizado como producto sanitario de clase II.

Medis Suite cumple los requisitos de la ley surcoreana sobre productos sanitarios y se ha autorizado
como producto sanitario de clase |II.
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Convenciones utilizadas

Las convenciones descritas a continuacion se utilizan en este manual para indicar acciones del
raton y del teclado, asi como para hacer referencia a los elementos de la interfaz de usuario.

Raton

Hacer clic

Hacer clic y arrastrar

Hacer clic con el botén derecho

Hacer clic con el boton central

Hacer doble clic

Girar la rueda del raton

Teclado

Mayus+clic

Ctrl+K

Pulse y suelte el botdn principal del raton. Si es zurdo, tal vez haya
definido el boton derecho del ratéon como el boton principal del raton.

Pulse y mantenga pulsado el boton principal del raton. Arrastre
el raton para realizar la funcion. Suelte el boton principal del
raton. Si es zurdo, tal vez haya definido el boton derecho del
raton como el boton principal del raton.

Pulse y suelte el botén secundario del raton. Si es zurdo, tal vez
haya definido el boton izquierdo del raton como el botdon
secundario del raton.

Pulse y suelte el botén central o el botdn de rueda del raton. Si
utiliza un raton con dos botones, pulse y suelte al mismo tiempo
los botones izquierdo y derecho del ratén.

Pulse y suelte el boton principal del raton dos veces.

Gire la rueda de desplazamiento del raton.

Mantenga pulsada la tecla Mayus del teclado mientras hace clic
en un objeto o boton.

Mantenga pulsada la tecla Ctrl del teclado mientras pulsa la
tecla Ky, a continuacion, suelte ambas teclas.

Convenciones tipograficas

En el nodo Anotaciones del
panel Procedimientos...

Procedimientos > Anotacion
de texto

Etiqueta: raiz adrtica

Los nombres de botones, campos, menUs, opciones de menu y
nombres de pestanas estan escritos en negrita con la primera
letra en mayuscula.

Las secuencias de opciones de menu que es necesario
seleccionar para llevar a cabo una determinada tarea se indican
mediante corchetes angulares.

El texto que debe escribir o que aparece en la pantalla, como
las etiquetas de las anotaciones, utiliza el tipo de fuente
Courier New.
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Simbolos utilizados

Q Sugerencia: Proporciona informacion Gtil o un método de trabajo alternativo.

©

Nota: Presenta informacion adicional.

>

Precaucion: Le indica que tenga cuidado al realizar una tarea.

Advertencia: Le avisa de una situacion potencialmente peligrosa del analisis
o la representacion de las imagenes, que puede ocasionar resultados incorrectos.

Debe seguir las instrucciones para evitarla.

©
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Introduccion

1 Acerca de Medis Suite

Medis Suite es una solucion de software de Medis concebida para la visualizacion y el analisis de
imagenes de resonancia magnética (RM), tomografia computerizada (TC) y angiografia por rayos X
(XA, por su sigla en inglés). Ofrece herramientas intuitivas para la visualizacion bidimensional (2D)
de imagenes de RM, TC y XA, asi como herramientas para la realizacion facil y rapida de
mediciones.

Medis Suite integra aplicaciones que ofrecen funciones de analisis de imagenes avanzadas, tanto
manuales como automaticas. Los resultados de estas aplicaciones integradas se relinen en
Medis Suite y pueden utilizarse para generar un informe combinado.

La solucion de software Medis Suite proporciona resultados de cuantificacion que permiten a
cardiologos y radiologos revisar las imagenes de RM, TC y XA, lo que constituye una base solida
sobre la que fundamentar las decisiones clinicas.
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Introduccion

2

2.1

Requisitos del sistema

Hardware

Medis Suite:

Procesador Intel u otro procesador de cuatro nlcleos compatible

4 GB de memoria RAM

250 GB de espacio disponible en el disco duro

(si desea almacenar las imagenes localmente, aseglrese de que dispone de espacio
suficiente)

Raton con 3 botones y rueda de desplazamiento recomendado

Reproductor de CD-ROM para instalar el software desde el CD-ROM suministrado
Monitor de pantalla panoramica con una resolucion minima de 1920 x 1080 pixeles
Tarjeta de video compatible con OpenGL y con una capacidad de 512 MB

Tarjeta de interfaz de red de al menos 100 Mbits/s para acceder a la red y recibir y enviar
imagenes a través de la red

Servidor de licencias Sentinel:

NOTAS:

2.2

Procesador Intel u otro procesador compatible con una velocidad minima de 550 MHz
128 MB de memoria RAM

1 GB de espacio disponible en el disco duro

Tarjeta de interfaz de red

Todos los componentes de hardware deben ser compatibles con el sistema operativo.
Para el servidor de licencias, se recomienda encarecidamente utilizar un PC con una
direccion IP fija o una direccion IP reservada en el servidor DNS.

Sistema operativo

Medis Suite:

Microsoft Windows 7, SP1, version de 64 bits

Microsoft Windows 8.1, version de 64 bits

Microsoft Windows 10, version de 64 bits

Microsoft Windows Server 2008 R2, SP1, version de 64 bits
Microsoft Windows Server 2012 R2, version de 64 bits
Microsoft Windows Server 2016, version de 64 bits

Servidor de licencias Sentinel:

Microsoft Windows 7, version de 32 o 64 bits

Microsoft Windows 8, version de 32 o 64 bits

Microsoft Windows 8.1, version de 32 o 64 bits
Microsoft Windows 10, version de 32 o 64 bits
Microsoft Windows Server 2008, version de 32 o 64 bits
Microsoft Windows Server 2008 R2, version de 64 bits
Microsoft Windows Server 2012, version de 64 bits
Microsoft Windows Server 2012 R2, version de 64 bits
Microsoft Windows Server 2016, version de 64 bits

Medis Suite 3.2 Manual de usuario 11



Introduccion

3 Asistencia

El compromiso de Medis es ofrecer productos y servicios de alta calidad. Si tiene alguna pregunta
relativa al software o si desea compartir con nosotros sugerencias que considera que podrian
mejorar el software o la documentacién de este, no dude en ponerse en contacto con el servicio
de asistencia de Medis.

En caso de ponerse en contacto con el servicio de asistencia de Medis por correo electrénico,
mencione el nombre y el nimero de version del software en el asunto del mensaje.

Para ver el nimero de version del software, seleccione el menu de la aplicacion; para ello,

en la esquina superior derecha de la ventana de Medis Suite, haga clic en y, a continuacion,
seleccione Ayuda > Acerca de...

Norteamérica y Sudamérica

Medis Medical Imaging Systems, Inc.

Correo electroénico: support@medisimaging.com

Teléfono: +1 919 278 7888 (dias laborables de 9:00 a 17:00 h EST)

Europa, Africa, Asia y Australia

Medis Medical Imaging Systems bv

Correo electronico: support@medisimaging.com
Teléfono: +31 71 522 32 44 (dias laborables de 9:00 a 17:00 h CET)

Medis Suite 3.2 Manual de usuario
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Primeros pasos

4 I|nicio

Para iniciar Medis Suite, haga doble clic en el icono de Medis Suite en el escritorio o seleccione
Medis Suite en el menu de inicio de Windows.

Medis Suite proporciona su interfaz grafica de usuario en los siguientes idiomas: inglés, aleman,
espanol, italiano, francés, japonés y portugués.

4.1 Iniciar sesion en Medis Suite

Dependiendo de la configuracion de Medis Suite, es posible que deba especificar su nombre de
usuario y contraseia de Windows para iniciar sesion en Medis Suite.

4.2 Control de acceso basado en roles

Medis Suite ofrece "control de acceso basado en roles” a algunas de sus funcionalidades. Los
usuarios podrian acceder o no a una funcionalidad especifica de Medis Suite cuando inicien sesion.
El administrador de su sistema sera el que configure el control de acceso basado en roles.

4.3 Licencias y bonos de pago por uso

Su terminal de trabajo requiere tener acceso a licencias y / o bonos de pago por uso para trabajar
con Medis Suite y las aplicaciones instaladas. La disponibilidad de la funcionalidad especifica de la
aplicacion puede depender de las licencias y / o bonos de pago por uso disponibles.

Para obtener una descripcion general de su configuracion de licencia actual, haga clic en n >
Herramientas> Mostrar licencias disponibles... Seleccione una licencia o un bono de pago por uso
de la descripcion general para revisar sus detalles. Esto incluye la fecha de vencimiento de la
licencia, otros usuarios que han solicitado una licencia o una descripcién general de los tokens de
pago por uso reclamados.

Para actualizar la descripcion general de las licencias disponibles y los bonos de pago por uso, haga
clicen . Para ejecutar la aplicacion CMS License Manager, hﬁ clicen B&l. Para guardar una

descripcion general de sus bonos de pago por uso, haga clic en

Manual de inicio rapido de Medis Suite 3.2 13



Primeros pasos

5 Entorno de trabajo de Medis Suite

5.1 Descripcion general

El entorno de trabajo principal de Medis Suite esta compuesto por barras de herramientas, diversos
paneles del entorno de trabajo y el area de la ventana central.

Barras de
herramientas

Paneles del
entorno de e
trabajo - e e

TE FA: 60.00
SP: 0.00 Thi: 8.00mm

Ventana central =

Lei
Referring Physcian's Name

OVN_bTFETA

/Aﬁ‘kl

Series Browser  Results Browser  View Report

Si desea personalizar el entorno de trabajo principal, puede ocultar o mover los paneles del
entorno de trabajo y las barras de herramientas. Los cambios realizados en el entorno de trabajo
principal se guardan para cada usuario de Windows.

En el area de la ventana central se encuentran las pestafas Examinar, Ver e Informe de
Medis Suite. También en la ventana central, junto a estas pestafias, se mostraran las aplicaciones
integradas en Medis Suite una vez que se hayan iniciado.

El panel Navegador serie presenta una vista general e informacion detallada de las series cargadas
en Medis Suite.

El panel Resultados muestra todos los resultados disponibles de la sesion actual del estudio actual.
Estos resultados se obtienen del visor de Medis Suite y las aplicaciones de Medis Suite en ejecucion.

(1) Cuando se cierran las aplicaciones de Medis Suite, sus resultados adjuntos se eliminaran del
panel de Resultados de Medis Suite y del informe.

5.2 Examinar

La pestana Examinar de la ventana central de Medis Suite ofrece funciones para importar, ver,
filtrar, cargar, anonimizar y eliminar datos.

Exportar, eliminar y anonimizar datos de un repositorio es una funcionalidad que el
administrador del sistema puede permitir o bloquear (control de acceso basado en roles).

Medis Suite 3.2 Manual de usuario 14



Primeros pasos

Series info:

mbel~

201
1001
1101

[ T i
b=t

@

Browser = View  Report

Los datos sobre los que desee realizar alguna accion deben estar incluidos en un Repository
(Repositorio) de Medis Suite. Los repositorios locales se encuentran en su equipo local o unidad

de red. Los repositorios compartidos se gestionan a través de un servidor de Medis Suite. Es posible
trabajar con uno o varios repositorios. Todos los repositorios configurados figuran en la lista
desplegable Repository (Repositorio) de la ventana Examinar.

& Los repositorios de Medis Suite no se han concebido para el almacenamiento ni el archivo
de larga duracion de los datos. Aseglrese de que los datos de imagenes, asi como las
sesiones y los resultados de Medis Suite, se almacenan y archivan sistematicamente en
otra ubicacion, como el PACS o VNA.

5.2.1Configuracion de los repositorios

Para configurar los repositorios de Medis Suite:

e Haga clic en el icono de lista desplegable situado junto al boton Cargar 4 de la
ventana Examinar y seleccione Configurar... Esta accion abrira el cuadro de dialogo
Opciones en la seccion Repository (Repositorio).
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Primeros pasos

e Configure un repositorio existente o anada un repositorio local o remoto.
O bien:
e Haga clic en el icono de menu n de la barra de herramientas General del visor
y seleccione Herramientas > Opciones > Repository (Repositorio). Esta accion abrira el

cuadro de dialogo Opciones en la seccion Repository (Repositorio).

e Configure un repositorio existente o anada un repositorio local o remoto.

5.2.2Seleccionar un repositorio

Para cambiar el repositorio de Medis Suite activo:

o Seleccione la pestana Examinar y abra la lista desplegable Repository (Repositorio) para ver
todos los repositorios configurados.

e Haga clic en el nombre del repositorio que desee para activarlo. En el caso de los

repositorios locales, la carpeta asociada al repositorio seleccionado se mostrara justo
debajo del cuadro de lista desplegable.

Los repositorios de Medis Suite se definen y estan disponibles para todos los usuarios del sistema
informatico. Sin embargo, el sistema guarda el repositorio activo de cada usuario de Windows.

5.2.3Importar datos a un repositorio

Es posible importar datos al repositorio de Medis Suite directamente desde la ventana Examinar.
Esto es especialmente (til para importar datos de un CD, un DVD, una unidad USB o cualquier
carpeta del equipo o la red.

La importacion de datos en un repositorio es una funcionalidad que el administrador del
sistema puede permitir o bloquear (control de acceso basado en roles).

Para importar datos a los repositorios de Medis Suite:

e Haga clic en el icono de lista desplegable situado junto al boton Cargar
ventana Examinar y seleccione Importar...

e Busque la carpeta que le gustaria importar y haga clic en Seleccionar carpeta.

e Se analizaran la carpeta y las subcarpetas para determinar la cantidad de archivos y el
tamano del conjunto de datos que se importaran.

e Se mostrara un cuadro de dialogo de confirmacion donde aparecera el nimero de archivos y
el tamano del conjunto de datos. El contenido de este cuadro de dialogo dependera de los
recursos disponibles.

o Si selecciona No, no se tomaran mas medidas y volvera al navegador.
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Primeros pasos

o Si se selecciona Si, se escaneara el conjunto de datos para identificar archivos
DICOM validos. Solo estos archivos se importaran al repositorio

e Laimportacion se bloqueara si no hay suficiente espacio de almacenamiento disponible.
Para continuar con la importacion, se debe disponer de almacenamiento adicional.

e Durante la importacion, apareceran una serie de mensajes en el cuadro de mensajes

indicando el estado actual de la importacion. Al finalizar, se mostrara el nimero de
archivos que se importaron e ignoraron.

Los archivos que se copian o eliminan de la carpeta del repositorio, por ejemplo, utilizando
el Explorador de Windows, no son detectados automaticamente por Medis Suite; se requiere
una nueva exploracion del repositorio para procesar dichas modificaciones.

5.2.4Reescanear repositorio

Para reescanear los archivos de un repositorio de Medis Suite:

e Haga clic en el icono de lista desplegable situado junto al boton Cargar
ventana Examinar y seleccione Reescanear... Esta accion identificara los archivos aiadidos
o eliminados recientemente.
O bien:

e Pulse la tecla F5 con la ventana Examinar activa. Esta accion identificara los archivos
anadidos o eliminados recientemente.

O bien:

e Pulse las teclas Ctrl+F5 con la ventana Examinar activa. Esta accion recompilara el repositorio.

Nota: Si el repositorio activo es un repositorio remoto, pulsar las teclas Ctrl+F5 recompilara
el repositorio en el equipo remoto. En el caso de los repositorios de gran tamano, esta
operacion puede tardar un tiempo considerable y, por tanto, no se recomienda realizarla.
Utilice la opcion de "recompilacion” del repositorio Unicamente para solucionar errores de
incoherencia que no puedan gestionarse con la opcion "reescanear”.

5.2.5AutoQ

Algunas de las aplicaciones de Medis Suite proporcionan una funcionalidad de preprocesamiento,
que se conoce como algoritmos de AutoQ. Los algoritmos de AutoQ se pueden iniciar de forma
manual o automatica cuando los datos llegan al repositorio.

Para iniciar un moédulo de procesamiento previo AutoQ:

e Seleccione una o varias series en la ventana Examinar.
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e Haga clic con el botdn derecho en la seleccion.

e En el menu contextual que aparece, active el menu secundario AutoQ y el médulo AutoQ
que desee utilizar.

El algoritmo de AutoQ se iniciara y el preprocesamiento en la serie seleccionada se realizara como
un proceso en segundo plano sin ninguna intervencion del usuario. Mientras tanto, puede continuar
trabajando con Medis Suite.

Los mensajes de progreso y estado del algoritmo de AutoQ se presentaran en una pestaia separada
a la que se puede acceder haciendo clic en el boton de estado AutoQ en el navegador. También se
muestra un icono EM en la columna de estado del navegador para indicar que el algoritmo de
AutoQ esta en progreso. Cuando se complete, cualquier salida del algoritmo de AutoQ se agregara a
la lista de series y se podra cargar en Medis Suite.

El algoritmo de AutoQ se puede conectar con definiciones de reglas que verificaran los nuevos datos
que lleguen a su repositorio. Si los datos cumplen con las definiciones de la regla (por ejemplo,
“;tiene los datos una serie de cine MR de ejes cortos?”), el modulo de AutoQ correspondiente se
iniciara automaticamente.

Medis Suite en si no proporciona algoritmos AutoQ, solo se instalan con aplicaciones
especificas.

El inicio automatico de los algoritmos de AutoQ esta deshabilitado de manera predeterminada
y puede habilitarse para cada repositorio en las opciones de Medis Suite.

Si su computadora esta conectada con un coordinador de repositorio (denominado servidor),
Medis Suite se conectara con el servidor para proporcionarle acceso a los algoritmos de AutoQ
que estan instalados en esa computadora. Cuando active los algoritmos de AutoQ disponibles
en el servidor, se ejecutara alli y no consumira recursos (CPU o memoria) en su sistema local.
Para que los mddulos AutoQ del servidor aparezcan en su navegador, también deben
instalarse en su sistema local.

Si no ve el boton AutoQ en el navegador o el submend AutoQ en el mend contextual, no hay
aplicaciones instaladas que proporcionen algoritmos AutoQ.

5.2.6 Anonimizacion

Los datos contenidos en el repositorio de Medis Suite se pueden anonimizar y exportar desde el
navegador del estudio del paciente.

La anonimizacion de datos desde un repositorio es una funcionalidad que el administrador
del sistema puede permitir o bloquear (control de acceso basado en roles).

Para anonimizar y exportar un estudio de paciente:
e Seleccione un estudio de paciente en la ventana Examinar.
e Haga clic con el boton derecho en la seleccion.
e En el menul contextual que aparece, seleccione Anonimizar.

e Especifique los nuevos valores que desee asignar a los campos Nombre del paciente e ID del
paciente.
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¢ Elija entre exportar a una carpeta o a un repositorio.

En caso de exportar a una carpeta, especifique la ruta de destino de los datos anonimizados
exportados. En la ruta de destino especificada, Medis Suite creara una subcarpeta con el nombre
e ID del paciente nuevos y exportara los archivos de salida a esta subcarpeta. Opcionalmente,
Medis Suite puede crear un archivo comprimido (zip) con todos los datos anonimizados.

En caso de exportar a un repositorio, seleccione el repositorio al que desea exportar los
datos y especifique el nombre del directorio del repositorio que se utilizara para almacenar
los archivos anonimizados.

e Seleccione Inicio para anonimizar y exportar los datos.

La anonimizacion incluira siempre todos los datos del estudio seleccionado; no es posible
anonimizar un subconjunto de los datos.

Todas las imagenes de captura secundaria DICOM incluidas en informes e instantaneas se
excluiran del proceso de anonimizacion y exportacion, dada la probabilidad de que contengan
informacion del paciente que no sea posible eliminar.

Los datos de la sesion de Medis Suite se incluiran en el proceso de anonimizacion. Sin embargo,
las instantaneas y las disposiciones del area de visualizacion se eliminaran de los datos de la sesion,
dada la probabilidad de que contengan informacion del paciente que no sea posible eliminar.

Los resultados proporcionados por las aplicaciones solo figuraran entre los datos de la sesion de
Medis Suite si la aplicacion en cuestion puede anonimizarlos. De no ser asi, los resultados se
eliminaran de los datos de la sesion.

5.3 Ver

La pestana Ver de la ventana central de Medis Suite ofrece la funcion de visualizacion.

O nEE BEE i« a > o4 > -

Acute Myocarditis Acute Myocarditis Leiden
- Leiden = - Referring Physician's Name
6/22/2015 Referring Physician's Name ~ 6/22/2015 B Measurements
- @ Annotations
7 snapshots
@ Viewport layouts

Procedures

HR: 0
TR: 2.85 TE: 1.43
TL: FA: 60.00 : FA: 60.00
SP: 243.94 Thk: 10.00mm SP: 0.00 Thk:8.00mm
1/17D: ms SI: 1/1 PH: TD: 182ms
Image comments: Imagé comments:
5201 SURVEY_BFFE S601 B-TFE_BH 2CH
Achieva 1.5T Achieva 1.5T ~ WL d

Acute Myocarditis Leiden | Acute Myocarditis Leiden  Properties
- Referring Physician's Name | - / Referring Physician's Name
6/22/2015 6/22/2015

HR: 68
TR: 2.71 TE: 1.35
0

i 0
SP: 0.00 Th: 8.00mm : 0.00 Thk: 8.00mm
Sk: 1/1 Ph: TD: 185ms :

Image comments:

5701 B-TFE_BH 4CH 801 B-TFE_BH LVOT
Achieva 1.5T Achieva 1.5T
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Si desea personalizar el entorno de trabajo del visor, puede ocultar o mover los paneles del entorno
de trabajo y las barras de herramientas. Los cambios realizados en el entorno de trabajo del visor
se guardan para cada usuario de Windows.

5.4 Informe

La pestana Informe de la ventana central de Medis Suite ofrece la funcion de creacion de informes.

Advte Moo dus: Corded®rd

‘@;‘“5

Medis Suite 2.0 Report

Drganisation: Your organisation name (in configuration)
Created by

Date: 2972015 10:13 AN

Patiest Study Info

Neme

m
Buthdate:
Age/Carder

Modeiey:

Feld strengh:
Manufacturer:
Manufacturer model

Reason for Relerral

Viewer

Area 01 31.05 om?

ACLe Myocardns
Cardhacvind9

~E

15

Philps Medical Systens
Achseva

Oate

Descripbon

ACCRSSION NUMbe!
Referring physaan's name

hattution name:

Performing physaen's name.

Operatoe's name:

ALQUISTIOn number: 26,15,

Saspshot 06

Wr62011

Acute Myocardts

Referrng Plyacan's Keme

Levden

Operstors’ Neme

16,17,9,10, 7, 8,11, 12 13, 14
Ede

En el caso de la pestaia Informe, la posicion y visibilidad de las barras de herramientas no pueden
modificarse.

BB
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6 Visualizacion

6.1 Area de visualizacion

El area de visualizacion de imagenes presenta todas las imagenes incluidas en la serie cargada en
ese momento.

3

Acute Myocarditis Leiden
Referring Physician’s Name

9/26/2011

HR: 71

TR: 269 TE: 1.35

TI: FA: 60.00

SP: 64.00 Thk: 8.00mm 4

Sl: Ph: 24/25 TD: 795ms"

Image comments:

$1201 sBTFE_BH SA " 214 %
Achieva 1.5T . WL

La superposicion de texto en el area de visualizacion muestra informacion detallada del paciente,
el hospital, la adquisicion de imagenes y los ajustes de pantalla. Si se trata de una serie "Lossy"
(Con pérdida) o "Derived” (Derivada), el sistema lo indica en la superposicion de texto situada

en la esquina inferior derecha del area de visualizacion.

6.2  Disposicion del area de visualizacion

Para ajustar la disposicion del area de visualizacion

e En la barra de herramientas General, haga clic en E Aparecera una tabla compuesta
por diversas filas y columnas.

e Arrastre el ratdn para determinar el nUmero de filas y columnas del area de visualizacion.

e A continuacion se aplicara la disposicion del area de trabajo definida.

Manual de inicio rapido de Medis Suite 3.2 21



Funcionamiento de Medis Suite

6.3 Carga de series

Las series pueden cargarse en el area de visualizaciéon desde el panel Navegador serie.

Para cargar una serie en el area de visualizacion

1. Haga clic en un elemento en la vista de imagen o la vista de texto del panel
Navegador serie para seleccionarlo.

2. Haga clic y arrastre la serie seleccionada del panel Navegador serie al area de
visualizacion.

Esta accion cargara la serie en el area de visualizacion. Si la serie contiene varios cortes,
el sistema presenta el corte central de forma predeterminada. Si la serie contiene
varios puntos temporales, el sistema presenta el primer punto temporal de forma
predeterminada. En el panel Navegador serie, la serie presentada se muestra resaltada con
un borde blanco alrededor del icono en la vista de imagen o con texto en negrita en la vista
de texto.

3. Haga doble clic en un elemento en la vista de imagen o la vista de texto del panel
Navegador serie para seleccionarlo.

Para revisar todas las series del estudio activo

1. Pulse la tecla Av Pag del teclado para cargar la siguiente serie en el area de visualizacion.

2. Pulse la tecla Re Pag del teclado para cargar la siguiente serie en el area de visualizacion.

6.4 Navegacion

Puede desplazarse hacia adelante y hacia atras por los cortes y puntos temporales de la serie de
varios modos.

Para desplazarse hacia adelante y hacia atras por los cortes

Desplazamiento por los cortes mediante teclas:

e Pulse la flecha arriba o abajo para desplazarse al corte anterior o siguiente,
respectivamente.

O bien:
e Pulse INICIO o FIN para desplazarse al primer o Gltimo corte, respectivamente.
Desplazamiento por los cortes mediante elementos graficos interactivos:
¢ Haga clic o doble clic en los elementos graficos interactivos de los cortes ("Sl" [Corte]) del
area de visualizacién para desplazarse al primer o Ultimo corte.
Para desplazarse hacia adelante y hacia atras por los puntos temporales

Desplazamiento por los puntos temporales mediante botones:
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dl o
e Hagaclicen . o} en la barra de herramientas Visualizacion para desplazarse al
punto temporal anterior o siguiente, respectivamente.

O bien:

e Hagaclicen o} en la barra de herramientas Visualizacion para reproducir hacia
atras o hacia adelante, respectivamente, la pelicula de cine correspondiente a los puntos
temporales. Haga clic en para detener la reproduccion de la pelicula de cine.

O bien:

e Hagaclicen o} en la barra de herramientas Visualizacion para desplazarse al

primer o Ultimo punto temporal, respectivamente.
Desplazamiento por los puntos temporales mediante teclas:

e Pulse la flecha hacia la izquierda o hacia la derecha para desplazarse al punto temporal
anterior o siguiente, respectivamente.

O bien:

e Pulse Ctrl+flecha a la izquierda o Ctrl+flecha a la derecha para reproducir hacia atras o
hacia adelante, respectivamente, la pelicula de cine correspondiente a los puntos
temporales. Pulse Esc para detener la reproduccion de la pelicula de cine.

O bien:
e Pulse INICIO o FIN para desplazarse al primer o Gltimo punto temporal, respectivamente.

Desplazamiento por los puntos temporales mediante elementos graficos interactivos:

e Haga clic o doble clic en los elementos graficos interactivos de las fases ("Ph" [Fase]) del
area de visualizacion para desplazarse al punto temporal siguiente.

O bien:

e Haga clic con el boton derecho en los elementos graficos interactivos de las fases
("Ph" [Fase]) e introduzca el nUmero del punto temporal que desea ver.

6.5 Referencias cruzadas

Las herramientas de linea de escaneado . y cruz filar = permiten al usuario relacionar

visualmente la imagen activa y la posicion de esta con distintas series cargadas en otras ventanas
del area de visualizacion. Esta funcion de referencia cruzada solo esta visible cuando hay varias
series relacionadas cargadas.
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Para activar o desactivar las lineas de escaneado

e Hagaclicen en la barra de herramientas General para activar o desactivar las lineas
de escaneado.

Para activar o desactivar las cruces filares

e Hagaclicen en la barra de herramientas General para activar o desactivar las
cruces filares.

@ Una referencia de cruz filar del mismo color indica que hay una referencia cruzada de posicion
exacta o cercana. Una referencia de cruz filar de distinto color indica que la posicion esta fuera del
intervalo de la cruz filar de la imagen activa.

6.6 Controles del ratén

Puede desplazarse por los cortes y puntos temporales mediante la opcion Apilamiento cuando vea

el cursor de pila %

Para activar el control con ratéon Apilamiento

e En la barra de herramientas Control de ratdn, haga clic en [Beidl o Bigdl,

O bien:

e En el menu contextual del area de visualizacion, seleccione Apilamiento o Cine.

Puede aumentar y reducir el area de visualizacion mediante la opcion Zoom cuando vea el cursor

de lupa Q .

Para activar el control con ratéon Zoom

-
)
e En la barra de herramientas Control de ratén, haga clic en N

O bien:

e En el menl contextual del area de visualizacion, seleccione Zoom.

Puede mover la imagen del area de visualizacion a la izquierda, a la derecha, arriba y abajo

mediante la opcion Panoramizacion cuando vea el cursor de mano @ .
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Para activar el control con ratéon Panoramizacion

=

[=]

e
e En la barra de herramientas Control de ratén, haga clic en .
O bien:

¢ En el menl contextual del area de visualizacion, seleccione Panoramizacion.

Puede ajustar el ancho de ventana y nivel (WWL) cuando vea el cursor de WWL %ﬁ%

Para activar el control con ratén Ventana/nivel

e En la barra de herramientas Control de raton, haga clic en
O bien:

¢ En el menl contextual del area de visualizacion, seleccione Ventana/nivel.

Para restablecer los ajustes de zoom, panoramizacion y ancho de ventana y nivel al estado de
vista inicial

e Hagaclicen @j

ventana y nivel.

para restablecer los ajustes de zoom, panoramizacion y ancho de
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7 Calibracion de imagenes XA

Las imagenes XA pueden estar acompanadas de informacion de calibracion de isocentro que
permita a Medis Suite calibrar automaticamente los datos de imagen. En caso de que dicha
informacion no esté disponible o si el objeto que va a medirse no se encuentra en el isocentro, las
imagenes deben calibrarse manualmente antes de realizar ninguna medicion en ellas. Medis Suite
permite la realizacion de calibracion de isocentro, calibracion de catéter, calibracion manual

y calibracién de esfera/circulo, y ademas acepta valores de calibraciéon de otra adquisicion.

Medis Suite acepta la calibracion de una imagen XA y la aplica automaticamente a todas las
aplicaciones en ejecucion en Medis Suite que han cargado la misma imagen.

7.1 Realizacion de las calibraciones

Para iniciar una calibraciéon

1. Seleccione el area de visualizacion que desea calibrar.

&

2. En la barra de herramientas, haga clic en /\ o seleccione n > Procedimientos >
Calibracion.

3. Seleccione el método de calibracion y especifique la informacion necesaria (consulte las
secciones siguientes).

4. Haga clic en Hecho para finalizar y aplicar el factor de calibracion a la adquisicion de XA.

Esto afiade la calibracion a la lista Calibraciones del panel Procedimientos. Mientras la
calibracion siga activa, puede pulsar la tecla Esc en cualquier momento para cancelarla.

7.1.1Calibracion de isocentro

Si hay datos de calibracion de isocentro disponibles para la imagen, el método de calibracion
utilizado predeterminado es Isocentro. La calibracion de isocentro no requiere ninguna otra accion.

@ El factor de calibracion de isocentro solo es valido para las mediciones realizadas en el nivel del isocentro.

7.1.2Calibracion de catéter

Para realizar una calibraciéon de catéter
1. Seleccione el método de calibracion Catéter.

2. En el area de visualizacion, aseglrese de seleccionar la imagen que se ajuste en mayor
medida a los criterios de seleccion para la calibracién de catéter.

3. Haga clic en la imagen para especificar el punto proximal del catéter y, a continuacion,
haga clic para especificar el punto distal.
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Compruebe que los contornos del catéter son correctos.

En Catheter Diameter (Diametro del catéter), especifique el tamano conocido del catéter;
para ello, seleccione el tamano en French o introduzca el tamafno en milimetros (mm).

Haga clic en Hecho para finalizar y aplicar la calibracion.

7.1.3Calibracion manual

Para realizar una calibraciéon manual

Seleccione el método de calibracion Manual.

En Factor, introduzca el factor de calibracion conocido. Haga clic fuera del cuadro de
edicion o pulse Intro.

Haga clic en Hecho para finalizar y aplicar la calibracion.

7.1.4Calibracion de esfera/circulo

Para realizar una calibraciéon de esfera/circulo

Seleccione el método de calibracion Sphere/circle (Esfera/circulo).

En el area de visualizacion, aseglrese de seleccionar la imagen que se ajuste en mayor
medida a los criterios de seleccion para la calibracion de esfera/circulo.

Haga clic en la imagen para especificar el centro del circulo/la esfera y, a continuacion,
arrastre para especificar el diametro.

En Enter the diameter or volume (Especificar el diametro o el volumen), seleccione si va
a especificar el Diametro o el Volumen.

A continuacion, introduzca el diametro en milimetros (mm) o el volumen en mililitros (ml).
Haga clic fuera del cuadro de edicion o pulse Intro.

Haga clic en Hecho para finalizar y aplicar la calibracion.

7.1.5Calibracion de lineas

Para realizar una calibraciéon de lineas

1.

2.

Seleccione Linea como método de calibracion.

En la ventana grafica, aseglrese de seleccionar la imagen que mejor cumpla con los
criterios de seleccion para la calibracion de lineas.

Haga clic en la imagen para especificar el punto de inicio y luego arrastre para especificar
el punto final.
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4. En Enter the line length (Introducir longitud de la linea), introduzca la distancia en mm.
Haga clic fuera del cuadro de edicion o presione Intro.

5. Haga clic en Hecho para finalizar y aplicar la calibracion.

7.1.6Calibraciéon de otra adquisicion

Para realizar una calibracion de otra adquisicion

1. Aseglrese de que se ha realizado una calibracion de catéter, de esfera/circulo o manual en
una de las otras imagenes del mismo estudio.

2. Seleccione el método de calibracion From other acquisition (De otra adquisicion).

3. Seleccione la otra adquisicion en la lista con series y niUmeros de instancia y angulos de
adquisicion.

4. Haga clic en Hecho para finalizar y aplicar la calibracion.

Medis Suite 3.2 Manual de usuario 28



Funcionamiento de Medis Suite

8

8.1

Procedimientos

Anotaciones

Para crear una anotacion

En la barra de herramientas, haga clic en o seleccione - > Procedimientos >
Anotacién de texto.

En la imagen, haga clic y arrastre para dibujar la flecha de la anotacion.
Seleccione una etiqueta predefinida o escriba una etiqueta personalizada y pulse Intro.

Haga clic y arrastre la punta de la flecha o el texto para ajustar el punto exacto de la
imagen que desea marcar.

Haga clic fuera de la anotacion. El color del elemento grafico cambia a blanco para indicar
que se ha desactivado el modo de edicion.

Esto anade la anotacion a la lista Anotaciones del panel Procedimientos. Mientras la anotacion
siga activa, puede pulsar la tecla Esc en cualquier momento para eliminarla.

8.2

Mediciones de distancia

Para medir una distancia

1.

En la barra de herramientas, haga clic en , pulse la tecla D o seleccione n >
Procedimientos > Medicion de distancia.

En la imagen, haga clic en el punto inicial de la medicion y arrastre hasta el punto final.
Seleccione una etiqueta predefinida o escriba una etiqueta personalizada y pulse Intro.

Haga clic y arrastre la punta de la flecha o el texto para ajustar los puntos de la imagen
entre los que desea medir la distancia.

Haga clic fuera de la medicion. El color del elemento grafico cambia a blanco para indicar
que se ha desactivado el modo de edicion.

Esto anade la medicion a la lista Mediciones del panel Procedimientos. Mientras la medicion
siga activa, puede pulsar la tecla Esc en cualquier momento para eliminarla.
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8.3

Mediciones de area

Para medir un area

= =
En la barra de herramientas, haga clic en , pulse la tecla A o seleccione >
Procedimientos > Medicion de area.

Haga clic y arrastre para dibujar el area. El contorno se cierra automaticamente al soltar el
botén del raton.

Modifique el contorno como sea necesario (consulte Error! Reference source not found. a
continuacion).

En el panel Propiedades, marque las casillas correspondientes para incluir las mediciones
de Area, Circunferencia o Intensidad de sefial en la superposicion de la imagen.

Haga clic fuera del contorno. El color del elemento grafico cambia a blanco para indicar
que se ha desactivado el modo de edicion.

Esto anade la medicion a la lista Mediciones del panel Procedimientos. Mientras la medicion
siga activa, puede pulsar la tecla Esc en cualquier momento para eliminarla.

8.4

Instantaneas

Para guardar una instantanea

8.5

En la barra de herramientas, haga clic en ., pulse la tecla S o seleccione n >
Procedimientos > Instantanea.

En el panel Propiedades, haga clic en el icono de puntos suspensivos . situado a la
derecha del campo Etiqueta y seleccione una etiqueta predefinida o escriba una etiqueta
personalizada y pulse Intro.

Instantaneas de la disposicion del area de
visualizacion

Para guardar una instantanea de la disposicién del area de visualizacion

a4
i i i n i i
En la barra de herramientas, haga clic en o seleccione > Procedimientos >
Viewport Layout (Disposicion del area de visualizacion).

En el panel Propiedades, haga clic en el icono de puntos suspensivos . situado a la
derecha del campo Etiqueta y seleccione una etiqueta predefinida o escriba una etiqueta
personalizada y pulse Intro.
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9 Aplicaciones de Medis Suite y herramientas
externas

Donde los procedimientos de Medis Suite proporcionan analisis y resultados de imagenes basicos,
para analisis de imagenes avanzados y resultados adicionales, Medis Suite integra aplicaciones
especializadas o "aplicaciones”.

Las aplicaciones clinicas que estan disponibles en Medis Suite incluyen QMass, QFlow, 3D View,
QTavi, QAngio XA, QAngio XA 3D. Se lanzan aplicaciones adicionales regularmente, visite el sitio
web de Medis para obtener mas informacion sobre nuestros productos.

Medis Suite también admite aplicaciones para uso exclusivo en investigacion y/o estudios
complementarios. Estas aplicaciones se identifican por el color morado de la interfaz grafica

de usuario. Los resultados de las aplicaciones de investigacion que se incluyen en el informe de

Medis Suite se marcaran para indicar que solo deben usarse para fines de investigacion y/o estudios
complementarios.

@ Los resultados de las aplicaciones de investigacion no deben utilizarse para fundamentar
decisiones clinicas.

9.1 Inicio de una aplicacion de Medis Suite

Para iniciar una aplicacion de Medis Suite

¢ En la barra de herramientas Aplicaciones, haga clic en el icono de la aplicacion
correspondiente.

Esta accion iniciara la aplicacion sin cargar ninguna serie.
O bien:
1. Haga clic con el botén derecho en el area de visualizacion de imagenes.
2. En el menu contextual que aparece, haga clic en el nombre de la aplicacion.

Esta accion iniciara la aplicacion y cargara en ella las series mostradas en el area de
visualizacion.

O bien:
1. En el panel Navegador serie, seleccione la serie que desea cargar en la aplicacion.

Si lo desea, puede seleccionar varias series; para ello, mantenga pulsada la tecla MayUs
o Ctrl mientras las selecciona.

2. Haga clic con el botén derecho en una de las series seleccionadas en el panel
Navegador serie.

3. En el menu contextual que aparece, haga clic en el nombre de la aplicacion.
Esta accion iniciara la aplicacion y cargara en ella todas las series seleccionadas.

O bien:
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1. En el panel Navegador serie, seleccione la serie que desea cargar en la aplicacion.

Si lo desea, puede seleccionar varias series; para ello, mantenga pulsada la tecla Mayus
o Ctrl mientras las selecciona.

2. Haga clic y arrastre las series seleccionadas al icono de la aplicacion correspondiente en la
barra de herramientas Aplicaciones.

Esta accion iniciara la aplicacion y cargara en ella todas las series seleccionadas.
Una vez iniciada la aplicacion de Medis Suite, se mostrara en una pestana en el area de la ventana

central de Medis Suite. Las aplicaciones iniciadas se mostraran a continuacion de la pestana Ver
y adelante de la pestana Informe en el orden en que se hayan iniciado.

Q Es posible iniciar varias instancias de una misma aplicacion de Medis Suite. En este caso, se
mostraran juntas y se identificaran mediante nimeros secuenciales (#1 [n.° 1], #2 [n.° 2], etc.).

Q Es posible instalar varias versiones de una misma aplicacion, por ejemplo, QMass version 8.0 y
version 8.1. En tal caso, puede configurar el modo en que Medis Suite debe gestionar las distintas
versiones de una aplicacion al volver a cargar datos de una sesion. En la barra de herramientas de
Medis Suite, haga clic en - > Opciones... y seleccione la pestana General.

Los resultados de las aplicaciones de Medis Suite apareceran en el panel Resultados de Medis Suite,
bien automaticamente o después de enviarlos activamente desde las aplicaciones a Medis Suite.

Consulte los manuales del usuario de las aplicaciones de Medis Suite para obtener informacion mas
detallada.

9.2 Carga de series en las aplicaciones de Medis Suite

Puede cargar series en las aplicaciones de Medis Suite en ejecucion en ese momento, afiadiendo
o sustituyendo datos que ya estan cargados.
Para cargar series en las aplicaciones de Medis Suite en ejecucion

1. En la ventana central de Medis Suite, haga clic en la pestana correspondiente a la
aplicacion de Medis Suite en ejecucion.

2. En el panel Navegador serie, seleccione la serie que desea cargar en la aplicacion de
Medis Suite.

Si lo desea, puede seleccionar varias series; para ello, mantenga pulsada la tecla MayUs
o Ctrl mientras las selecciona.

3. Haga doble clic en una de las series seleccionadas o haga clic en una de las series
seleccionadas y arrastre la seleccion a la aplicacion de Medis Suite en ejecucion.

A continuacion, la aplicacion de Medis Suite cargara las series, con la primera de ellas
activada.

Q Pulse Mayus mientras arrastra para anadir los datos a la aplicacion de Medis Suite en
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ejecucion sin modificar la seleccion de series ya cargadas en ella.
Q Pulse Ctrl mientras arrastra para quitar las series previamente cargadas en la aplicacion

de Medis Suite y cargar las nuevas series.

9.3 Cierre de una aplicacion de Medis Suite

Para cerrar una aplicacion de Medis Suite

e Haga clic en el icono X de la ventana correspondiente a la instancia en ejecucion de
aplicacion.

View = QMass #1

Cuando se cierra una aplicacion de Medis Suite, los resultados asociados a ellas se eliminan del
panel Resultados de Medis Suite y del informe.

Si cambia de un paciente o un estudio a otro en el panel Navegador serie, se cerraran todas las
aplicaciones de Medis Suite en ejecucion.

9.4 Herramientas externas

Medis Suite se puede configurar para iniciar herramientas de terceros, por ejemplo, para analizar y
procesar los resultados disponibles en Medis Suite. Las herramientas externas no se ejecutaran
incrustadas en la ventana de Medis Suite en una pestafa, pero se iniciaran para ejecutarse
independientemente del entorno de Medis Suite.

Antes de que Medis Suite inicie una herramienta externa, puede exportar sesiones, informes,
resultados, instantaneas y peliculas que puede usar como base para la herramienta externa.

Para iniciar una herramienta externa

e Haga clic en el icono de herramienta externa en la barra de herramientas de herramientas
externas.

@ La configuraciéon de las herramientas externas se realiza a través de la pestana
"Herramientas externas” del cuadro de dialogo de opciones de Medis Suite. La configuracion
incluye la ubicacion de la herramienta externa, el icono que se mostrara en la barra de
herramientas o el mend de herramientas externas, los parametros opcionales de la linea de
comandos, las propiedades de inicio y apagado, asi como las opciones de exportacion
previas al inicio.

@ Los errores en la configuracion o el mal uso de herramientas externas pueden dar lugar a
resultados inesperados, como la pérdida de datos. Verifique cuidadosamente que se
intercambie la informacion adecuada entre Medis Suite y la herramienta externa.

Q Medis Suite proporciona una plantilla de herramienta externa para exportar resultados a la
base de datos CMR-COOP. Para usar esta herramienta externa, necesitara una cuenta de
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CMR-COOP y debera descargar la herramienta externa del sitio web de CMR-COOP e
instalarla en su sistema local.

10 Informes

10.1 Creacion de un informe

Puede crear un informe de Medis Suite en el panel Resultados; podra elegir los resultados,
epigrafes y secciones que desea mostrar u ocultar en el informe.

Distance 1 73.9 mm
Area 1 24.46 cm?
Area l 179.1 mm
Area 2 20.80 cm?
Area 2 171.1 mm

V Manual Qutput
shot

> Analysis Information
V LV Volumetry - Absolute
ED mass 106.19 g (66-115)

Snapshot 03 Snapshot 04

Patient weight 83.3 kg BSA method Mosteller
Patient height 173 cm BSA 200 m2
LV Volumetry - Absolute

ED mass 106.19 g (66-115)
EDV 13231 ml (96-174)

ESV 66.57 ml (27-71)
sV 6574 ml  (61-111)
EF 49.69 % (54-74)
co 4,15 I/min

Para mostrar u ocultar en el informe un resultado

e Haga clic en el nombre del resultado o en cualquier valor del resultado para activar
o desactivar su visibilidad.

Para mostrar u ocultar en el informe un epigrafe con todos los resultados asociados

e Haga clic en el nombre del epigrafe para activar o desactivar su visibilidad.

Para mostrar u ocultar en el informe una seccion con todos los epigrafes y resultados asociados

e Haga clic en el nombre de la seccion para activar o desactivar su visibilidad.
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Para ocultar todos los resultados en el informe
e En la barra de herramientas, haga clic en m

Para imprimir el informe

|
e En la barra de herramientas, haga clic en = .

e Seleccione la impresora de destino y haga clic en Aceptar.

Q Las secciones, los epigrafes y los resultados que se hayan ocultado en el informe se
muestran en el panel Resultados atenuados y con letra cursiva.

Q El panel Resultados se activa automaticamente al activar el informe.

@ El nombre y el logotipo de la organizacion pueden configurarse en las opciones de

Medis Suite. Para abrir el cuadro de dialogo Opciones, haga clic en n en la barra de
herramientas Principal de Medis Suite y seleccione Herramientas > Opciones.

10.2 Informe de texto

De forma predeterminada, Medis Suite presenta el informe en una disposicion grafica. Aparte de
este informe, puede generar un informe de texto que le permitira copiar y pegar en otra aplicacion
los resultados de Medis Suite.

Para abrir el informe de texto

e Seleccione en la barra de herramientas Informe.

@ El informe de texto incluye Unicamente los resultados visibles en el informe grafico. Para
cambiar el contenido del informe, modifique los elementos seleccionados en el panel Resultados.
Para copiar resultados del informe de texto
1. Pulse Ctrl+A o seleccione Seleccionar todo en el mend contextual.
2. Pulse Ctrl+C o seleccione Copiar en el menl contextual.
El contenido integro del informe de texto se copiara en el portapapeles.
O bien:

1. Seleccione la parte del contenido del informe de texto que desea copiar.
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2. Pulse Ctrl+C o seleccione Copiar en el mend contextual.

La seleccion se copiara en el portapapeles.
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11 Exportacion

@ La exportacion del informe y los resultados es una funcionalidad que el administrador del
sistema puede permitir o bloquear (control de acceso basado en roles).

11.1 Seleccidn de resultados para exportacion

En la lista de exportacion, puede elegir el informe, las instantaneas, las imagenes y las peliculas
que desea marcar para su exportacion.

Para incluir o excluir resultados para exportacién

e Haga clic en una imagen en miniatura para incluir ese resultado en la operacion de
exportacion o excluirlo.

O bien:

e Hagaclicen para incluir todos los resultados en la operacion de exportacion.

O bien:
e Hagaclicen para excluir todos los resultados de la operacion de exportacion.

Q La imagen en miniatura de los resultados incluidos en la operacién de exportacion se
muestra con los colores habituales resaltada con un borde de color blanco. A su vez, la imagen en
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miniatura de los resultados excluidos de la operacion de exportacion se muestra atenuada y sin
ningln borde.

11.2 Exportacién de resultados

Puede exportar todos los resultados seleccionados en formato DICOM a su repositorio o PACS para
revisarlos o consultarlos en el futuro.

Q La ruta de destino y los formatos de exportacion de los resultados pueden definirse en las
opciones de Medis Suite.

Para exportar resultados

A
e Hagaclicen para exportar los resultados seleccionados.

11.3 Exportacién en formato de imagen estandar

Los resultados también pueden exportarse en formatos de imagen estandar.

Para exportar un unico resultado en un formato de imagen estandar:

e Haga clic en con el boton derecho en el resultado que desea exportar y seleccione
Exportar...

e En el cuadro de dialogo Exportar, seleccione el formato de salida, especifique un nombre
de archivo y haga clic en Aceptar.

Para exportar un grupo de resultados en un formato de imagen estandar:

e Seleccione o anule la seleccion de los resultados como considere para conformar el grupo
que desea exportar.

¢ Haga clic en con el boton derecho en el encabezado del grupo de resultados y seleccione
Export selected... (Exportar seleccionados...).

e En el cuadro de dialogo Exportar, seleccione el formato de salida, especifique un nombre
de archivo y haga clic en Aceptar.
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12 Sesiones

Es posible guardar la informacion relativa al estado de Medis Suite. La sesion podra volver
a cargarse posteriormente para proseguir con ella o revisar los analisis de imagenes realizados
por Medis Suite.

Para guardar una sesion de Medis Suite

e Enla barra de herramientas Principal, seleccione m ~ y haga clic en Guardar sesion.
El nombre de la sesion se actualiza para indicar que se ha guardado.
O bien:
e En la barra de herramientas Principal, seleccione m ~ y haga clic en Save session as...
(Guardar sesion como...).
Especifique el nombre de la sesion y haga clic en Aceptar.

El nombre de la sesion se actualiza para indicar que se ha guardado.

Q Una vez que se ha guardado una sesion, Medis Suite no puede sobrescribir ni modificar el
contenido de esta.

Para restablecer una sesion de Medis Suite

e En la barra de herramientas Principal, seleccione ‘3/ .

Esta accion crea una nueva sesion.

Para seleccionar una sesién de Medis Suite

New session 9/29/2015 10:13 AM  ~

e En la barra de herramientas Principal, seleccione para abrir
el cuadro combinado de sesiones y seleccione la sesion de Medis Suite que desee.

Q Si cambia de una sesion a otra o restablece una sesion, todas las aplicaciones de

Medis Suite

en ejecucion se cerraran y los resultados asociados a ellas se eliminaran de Medis Suite. En tal caso,
ademas, las aplicaciones incluidas en la sesidon que acaba de activar se iniciaran y los resultados
asociados a ellas se cargaran en Medis Suite.

Q Antes de cerrar una sesion modificada, Medis Suite le preguntara si desea guardar la sesion.
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13 Consultas/recuperacion de datos del PACS

Medis Suite permite realizar consultas y recuperar datos de un PACS predefinido.

Para realizar consulta y recuperar datos de un PACS

e Abra la pestana Examinar y haga clic en . Se abrira la pestana PACS.

Retrieve to Repositol
_ q Status #Images  Patient ID Patient Name Patient Sex Birth Date Modality Study Date  ~
ocuments\} Y Y

From PACS:

Query fields
Patient Name

Patient ID

Birth Date

Study ID
Acc Number
Referring Physician:

Study Date

Modality

The outcome of searching on the 'Modality' is dependent on the
implementation of the PACS.

Clear

Browser  View Report

Q El boton PACS estara visible y activo Unicamente si se ha configurado un nodo
DICOM para la consulta y recuperacion de datos DICOM.

Para realizar consultas a un PACS

e Utilice los campos de consulta para definir los criterios de blusqueda.

e Hagaclicen

e A continuacion, se mostrara la lista con la informacion de paciente y de estudio que
coincida con los criterios.
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Para recuperar datos de un PACS

e Seleccione un elemento de la lista de informacién de paciente y de estudio.

e Hagaclicen .

e Lainformacion de paciente/estudio se recuperara y se anadira al repositorio.

e En la pestaiia Examinar, compruebe que efectivamente la informacion se ha afadido al
repositorio y cargue los datos en el visor.

Para borrar resultados

e Hagaclicen para que los resultados de la consulta anterior se borren.
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14 Pista de auditoria

Medis Suite ofrece un servicio de pista de auditoria que permite mantener un registro de las
acciones importantes realizadas por Medis Suite o cualquiera de las aplicaciones integradas.

Con el fin de crear una configuracion eficiente con pista de auditoria, es posible compartir el
servicio de pista de auditoria del equipo del servidor de Medis Suite con diversos equipos cliente
de Medis Suite.

Q El servidor de Medis Suite no tiene que estar instalado en un equipo con Windows Server
necesariamente; basta con que el sistema operativo del equipo utilizado sea compatible con
Windows.

Para configurar el servicio de pista de auditoria del servidor de Medis Suite
e Inicie Medis Suite en el equipo utilizado como servidor de Medis Suite.
e En la barra de herramientas Principal de Medis Suite, haga clic en n > Opciones...

para abrir la barra de herramientas Opciones; a continuacion, abra la seccion Audit Trail
(Pista de auditoria).

e Marque la casilla "Enable logging of audit trail messages” (Activar el registro de mensajes de

pista de auditoria).

e Especifique el directorio en el que debe almacenarse la pista de auditoria.

e Active o desactive la funcion de limpieza automatica de los archivos de pista de auditoria.
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